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ORFI MAHMUD AGA VE MAHABBETNAME MESNEVISI
Miiberra GURGENDERELI

OZET

XVIIL yy'da yaganug sair, tarihgi, hattat Orfi Mahmud Aga'nin ha-
yati, eserleri ve “Mahabbetndme” mesnevisini ele aldigimiz bu ¢aligmada,
sairin eserleri hakkinda yeni bilgiler ortaya konulmugtur. Sairin biitiin
kaynaklarda 412 beyit olarak kaydedilen Mahabbetndme mesnevisinin
149 beyitten meydana geldigi ve elimizdeki tek niishada ayni mecmua
igindeki diger mesnevilerle (Nasihatndme ve Leyld vii Mecniin) toplan-
diginda beyit sayisimin 412 oldugu tespit edilmistir. Makalede ayrica
sairin Leyld vii Mecniin mesnevisinin bilinmeyen bir niishast da tantil-
mugtir. Orfinin Leyld vii Mecniin hikdyesinden ilham alarak yazdigi
kiigiik mesnevisi “Mahabbetndme” incelenip metin tespiti yapilarak giin
1sigina gikarilmigtir.

Anahtar kelimeler:
Orfi, Mahabbetname, Edirne Tarihgesi, Nasihatndme, Leyla vii Mecnun.

Edirneli Orfi Mahmud Aga, tarihgi, ilim adami ve hattat olarak da sohret
bulmus bir XVIII. yy sairidir. Ayn1 zamanda devlet adam1 da olan sairin ha-
yati, 6zellikle de eserleri hakkindaki bilgiler saglikli degildir. Genellikle onun
tarihgilik yoniinii ele alan kaynaklar, edebiyat alanindaki eserleri hakkinda pek
bilgi vermezler.

Edirne Bostancibagsis1 Suhte Hac1 Ali Aga'nin oglu olan Orfi, Edirne'de
Bevvabsinan mahallesinde dogmus, bu sehirde biiyiiyiip yetismis ve tahsil
gormiistiir'. Daha sonra baba meslegine gecerek Bostanci ocaginda kethiidaliga
kadar yiikselen Orfi, 1718'de babasinin 6liimii iizerine Bostancibasilig: iimit
edip de bu goreve getirilmeyince emekliligini istemistir. 1728'de Istanbul'a
gelen Orfi'ye sadrazam Damat Ibrahim Pasa tarafindan Liileburgaz'da bulunan

"Dr., Trakya Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimil.
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negi Edirne Subesi Yaymlarl‘No: 15, Edirne, s. 102; Osman Nuri Peremeci (1939), Edirne
Tarihi, Resimli Ay Matbaasi, Istanbul, s. 272.
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Ibrahim Hanzade evkafi tevliyeti verilmis fakat 1730 Patrona ihtilalinde Ibra-
him Pasa'nin adami olarak tanindigindan bu goérev elinden alinmistir’.

Miistakimzade, Orfi'nin Bostanci Ocaginda Kethiida oldugunu, hattatlik-
tan icazet alip Orfi mahlasiyla siirler yazdigini’, Ramiz ve onu kaynak alan
Mehmed Siireyya, sairin Hadika-1 Hassa boliikbasiligindan emekliye ayrildi-
gin1 kaydederler’.

Sairin oOliim tarihi ve mezarinin yeri hakkinda ise kaynaklarda kiigiik
farkliliklar goriinmektedir. M. Siireyya, Orfi'nin III. Mustafa devrinde 1757-
1777 tarihleri arasinda’, Bursali Mehmet Tahir ve Edirneli Ahmed Badi
1772'den sonra’, Rifat Osman ve Babinger ise 1778'de’ 61diigiinii yazarlar. Edir-
ne'de Istanbul yolu iizerinde Nazir ¢esmesi kabristaninda, Buguktepe'ye giden
yol boyunda babasinin yanina defnedilmis ise de 1877 Rus istilasinda mezari
kaybolmustur’. Rifat Osman ve Babinger ise sairin, Seyh Celebi camiinin
duvarinin dibinde gomiili oldugunu, bugiin kayip olan mezar tasinin 1910
yilina kadar ayakta kaldigini kaydederler’. Rifat Osman'in “11 sene 6nce ye-
rinde duran kabir taslar1 kaybolmustur” ifadesinden Orfi'nin mezarini ve me-
zar tagini gordigi anlasilmaktadir. Bu ifade, sairin 6liim tarihi (1778) ve meza-
rinin yeri hakkinda Rifat Osman'in soylediklerinin dogru oldugunu ispatla-
maktadir.

Hem tarihgi hem de sair olan Orfi'nin tarih alaninda iki eseri mevcuttur.
Bunlardan birincisi; insanin yaratilisindan H.1070 (M.1659-1660) yillarina
kadar gelen, icinde Osmanli1 Devleti tarihinin de yer aldig: iki ciltlik genel bir
tarih olan “Mefhtimii't-tevarih”dir. Ikinci eseri ise III. Mustafa'ya takdim ettigi
“Edirne tarihgesi” adiyla taninan “Bera-y1 Sehr-i Edirne”dir.
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Babasinin mevkiinden yararlanarak olaylar1 yakindan izlemek firsatini
bulmus olan Mahmud Aga Edirne tarihgesini yazarken Hibri'den yararlandigi
halde bunu eserinde belirtmez”’. Bu eser 1875'te yanlis olarak Cevri tarihi
adiyla Istanbul'da iki cilt olarak basilmistir. Edirne Tarihcesinden Orfi'nin
Giilgeni tarikatina mensup oldugu anlasilmaktadir. Edirne, Giilseni sairler
yoniinden zengin bir sehirdir. Ozellikle Seyh Hasan Sezai'nin bu sehirden
cevreye ve Balkanlara yonelik yapmis oldugu tarikati yayma calismalari
Giilsenilerin sayisini artirmistir. Edirne'den aralarinda Kami Mehmed Efendi,
Senéi, Seyh Vefi, Ibrahim Giilseni, Valihi gibi sairlerin de bulundugu 21
Giilseni sair yetismistir'.

Bu eserlerinden bagka Orfi, kitabelerde yer alan birgok tarih kitasi da
sOylemistir. 1752 ve 1753 senelerinde Edirne'de meydana gelen siddetli dep-
remlerden ¢ok hasar goren Edirne sarayinin tarihi i¢in (H.1171 -M. 1752) 14
beyitlik bir tarih sdylemistir. Manzum tarih sdyle baslar;

Seh-i sultin-1 dlem dad-giister Mustafd Han kim

A_12

Cihani eyledi mimar-1 eltafiyla 4badan

Ayrica yine ayni depremlerde hasar goren cinileriyle meshur Muradiye
camiinin ve Silleyman Pasa camiinin tamir kitabeleri de Orfi'ye aittir.

Tarihgiligi agir basan Orfi, aym1 zamanda verimli bir divan sairidir.
Ramiz, Orfinin ilim ve irfaniyla taninan nazim ve nesirde basarili, sohbeti
begenilen, olgun ve maharetli bir sair oldugunu” sdylerken Badi, sade ve
anlasilir siirler yazdigini"“, A. Sirr1 ise “orta halli bir ndzim” oldugunu” kayde-
derler. Sairin bir Divam1", Leyla vii Mecniin, Nasihdtndme ve Mahabetnime
adli kiiciik mesnevileri vardir.

a Giinay Kut (1979): “Edirne Selimiye Kiitiiphanesindeki Tiirkce Yazmalar Uzerine” In
Memoriam Ali Nihad Tarlan, Cambridge, Volume:3, s. 271.
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A. Sirr1 Levend'in 6zel kiitiiphanesinde bulunan ve bugiine kadar tek
niisha olarak bilinen Leyla vii Mecnfin", sairin Nizami, CAmi, Fuzili, Hatifi ve
Halife'nin Leyl4d vii Mecninlarindan etkilenerek yazdigi kisa bir mesnevidir.
Biz mesnevinin ikinci niishasini Edirne Selimiye Kiitiiphanesi TY. 2195 nu-
marali mecmuada tespit ettik. Eser, mecmuanin 89b-96b numarali varaklari
arasindadir. A. Sirr1 kiitiiphanesindeki mesnevi 195 beyit, bizim tespit ettigi-
miz Selimiye niishas1 ise 216 beyittir. Leyla vii Mecniin hikayesinde bulunan
pek ¢ok olay1 eserine almamis olan sair, birkac motifle yetinmistir. Okul ve
Kébe motifi Nizdmi'den, Mecnlin'un elinde canakla ag almak tizere Leyla'ya
gitmesi motifi Cami'den, Leyld'nin kervandan ayrilarak Mecniinla goriismesi,
birlesme istemesi motifi de Hatifi'den alinmistir”.

Bu eserden ilk defa Ali Kemal, Orfi divaninda gordiigii bir takrize dayana-
rak Peyam-1 Sabah'ta bahseder. Takrizi yazan eski Budin kadis1 Kilisli Ibra-
him, Orfi'nin her iki tarihini de 6évdiikten sonra Leyld ve Mecnfin hakkinda
sunlar1 soyler. “Asar-1 manzQmeleri kesret iizere olup hattd ahval-i Leyla ve
Mecnin'u dahi mesnevi-i rengin ve ebyat-1 fahire ile beyanlar1 nesit-aver-i

919

curefadir.

Eserin Erzurum niishasinin sonunda, icinde bulundugu mecmuanin 102a
sayfasindan itibaren Orfinin bir hal terciimesi mevcuttur. Buradaki bilgiler,
Mehmet Tahir'in “Osmanli Miellifleri”’nde ve Ali Kemal'in “Peydm-1 Sa-
bah”ta yazdiklarindan ibarettir.

Mefailiin Mefiiliin Fatiliin kalibiyla yazilan eserin ilk beyitleri:

Idenler Kays u Leylay: hikayet

Bu resme itdiler nakl i rivayet
Kab#ilden idiler Kays u Leyla

A20

Okurlar idiler mektebde hatta
Son beyti:

Muradum ciimleden hayir ducadur
Ki dehriin yok sebat1 bi-bekadur

Sairin diger bir eseri ise “Nasihatname” adl1 manzumesidir. Orfi'den bah-
seden kaynaklarin higbirisi Nasihatname'nin miistakil bir eser olup olmadig:

" Orfi, Leyld vii Mecniin, Atatiirk Universitesi S. Ozege Kiitiiphanesi, Agah Sirr1 Levend
Yazmalari, No:441 (Mesnevi, icinde bulundugu mecmuanin 97b-101b varaklar: arasinda-
dir).

" A.Sirr1 Levend (1959): Arap Fars ve Tiirk Edebiyatlarinda Leyla ve Mecnun Hikayesi, Is
Bankasi Yayinlari, Ankara, s. 332.

" Levend (1951:18).

20 .. T1 ¢ . . A N
Erzurum niishasinda “Ikisi okudi bir hdcede t4”.
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hakkinda bilgi vermez. Biz bu siiri Leyla ve Mecniin'un bulundugu mecmua-
nin icinde 96b-98a numarali varaklar arasinda bulduk. Eser, “Nasihatnidme-i
Orfi” baslikli 47 beyitlik Mefailin Mefailiin Fatliin kalibiyla yazilmis bir
manzumedir. Siirin ilk ve son beyitleri sdyledir.

Diler isen eger fevz i1 sacddet

Bu pendiimle camel eyle temamet

Feramfs itmeye hayir ducadan
Bu pendi kim ki eylerse kird>at

Orfi'nin soziinii edecegimiz son eseri ise yazimizin bashiginda da yer alan
“Mahabbetndme” mesnevisidir. Bu eser, Orfi ile ilgili yukaridaki biitiin kay-
naklarda 412 beyitlik bir mesnevi olarak gecer. Bu konudaki arastirmalarimiz
neticesinde eserin tek niishasini Selimiye Kiitiiphanesindeki yine ayni mec-
muanin 85b-89b varaklari arasinda bulduk. Eser 412 degil 149 beyitlik kiiciik
bir mesnevidir. Mecmuada bulunan ve ardarda yazilan 3 mesnevinin
(Mahabbetname: 149, Leyla vii Mecniin: 216, Nasihatniame: 47) beyit sayilari-
nin toplami 412'dir. Bundan da anlasilacag iizere bu kiiciik eserler tek bir
mesnevi olarak kaydedilmistir. Miistensih, Mahabbetnameye besmele ile bas-
lamis ve daha sonraki iki mesnevinin ismini Mahabbetndmenin konu baslik-
lar1 gibi yazmigtir. Bu sebeple bu eserlerin baslangiclar: dikkat cekmediginden
ii¢ eser, 412 beyitlik bir Mahabbetname mesnevisi olarak kaydedilmistir.

Selimiye Kiitiiphanesi Tiirk¢e yazmalar bolimii 2195 numarada kayithi
bulunan eser, 210x150 (150x82mm.) ebatlarindadir ve 19 satir, 2 siitun sek-
linde, filigranl1 Avrupa kagida nestalik yaziyla yazilmistir. Kirmizi cetveller
kullanilan mecmuanin sirt1 mesin, cildi ebrulu kagit kaplamadir. Istinsah ta-
rihi H. 1169 olan eserin miistensihi belli degildir. Ayn1 mecmuada Orfi'nin
Edirne tarihcesiyle Orfi'ye ait gazeller ve kasideler de bulunmaktadar.

Orfi'nin eserleri hakkinda yaptigimiz bu yeni tespitlerden sonra sairin
Mahabbetnidme mesnevisini incelemeye gecebiliriz.

149 beyitten meydana gelen bu kiiciik mesnevi, hezec bahrinin Mefiiliin
Mefiiliin Falliin kalibiyla yazilmistir. Mesnevinin i¢indeki 64-74. beyitler
arast1 “Hulasa-1 <Isk-1 Hakikat” bagligi altindaki murabba, remel bahrinin
Failatiin Failatiin Failiin kalibiyla, 117-141. beyitler arasinda yer alan mersiye
de muzari bahrinin Mefiali Failati Mefaili Failiin kalibiyla yazilmis bir
terkib-benddir. Mesnevinin biitiiniinde vezin hatalarina az rastlanir. “Orfi,
Leyli” kelimelerindeki zihaflar ve Tirkce kelimelerdeki imalelerin yaninda
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belirgin vezin bozuklugu olan misralar sunlardir: 5. beytin birinci misrai, 103.
beytin ikinci maisrai, 124. Beytin ikinci misrai, 134. beytin birinci ve ikinci
misral.

Mesnevinin konusu dar kapsamli bir agk hikayesidir. Tevhid boliimiinde
Allah'a sitkreden sair, onun biiyiikliigiinii anlattiktan sonra biitiin alemin agk
icin yaratildigini soyler. Na‘t boliimiinde, Hz. Muhammed'e selam ve 6vgil
vardir. O, iki 4lemin yaratilma sebebi ve insanlarin en giizelidir. Eger maksuda
erismek istenirse Hz. Muhammed'e ask ile baglanmak, ona ve al u ashabina
salavatla selam etmek gerekir.

“Sebeb-i Nazm u Ingd” boliimiinde mesnevinin yazilis sebebi agiklanir.
Orfi, bir giizelin askiyla deliye dondiigiinii, aklina Leyla ve Mecniin hikayesi
gelince onlarin hallerinin kendi askina benzedigini diisiiniip teselli buldugunu
ve bu mesneviyi yazmaya karar verdigini soyler.

Hikayenin anlatildigr “Hasb-1 Hal-i Orfi” baglikli boliimde sair, asik ol-
dugu kizin giizelliklerinden bahseder. 1k 6nceleri sevgilisinin kendisine ilgi
gosterdigini, evine gizlice gelip sabaha kadar oturdugunu, kizin askiyla siirler
yazdigini ama aralarinda vuslat olmadigini anlatir.

Orfi ile arasindaki asktan haberdar olan kizin annesi, kizin1 azarlar ve go-
riismelerini yasaklar. Orfi, bu olaydan sonra gece giindiiz aglamaya, ah etmeye,
ayrilik derdiyle gazeller soylemeye baglar. Onun bu perisanligini gorenler ha-
line iiziiliip acirlar. Boyle perisan hali devam eden Orfi, gaipten gelen bir sesle
kendine gelir ve bir giizele duyulan askin gercek ask olmadigini, Allah'tan
bagka her seyin fani oldugunu anlayip hakiki agska ulasir. Bu sirada ise kiza agk
atesi diiger ve feryad i figan ederek Orfi'den vuslat taleb eder. Bu kez de Orfi,
naz eder ve dilberi dize getirmenin sevkiyle asikliktaki iddiasini anlatan bir
murabba soyler.

Orfi'nin bu hallerini goren arif bir dostu ona sevdigiyle evlenmesini nasi-
hat eder. Gonliine tekrar canan arzusu diisen Orfi, annesine derdini acar. Ha-
berciler gonderilip diigiin hazirliklar1 baslayinca bir yil siiren ayrilik sona erer
ve nikahlar1 kiyilarak birbirlerine kavusurlar.

Vuslatin arkasindan firkat gelir. Nikahtan iki yil sonra kizin vebadan 61-
mesi iizerine Orfi, kizin giizelliklerini ve askinin biiyiikliigiinii anlatan bir
mersiye soyler. Ask sirrin1 ¢ozdiigiinii, gercek askin ilahi agsk oldugunu anlatir.
Bu eseri yazmasindaki sebebin Leyld ve Mecnlin hikayesi oldugunu tekrar
ederek okuyanlardan hayir dua ister ve hikayeyi bitirir.
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Mesnevinin Plani

Giris 1-20 Tevhid, Na’t -
20-28 Sebeb-i Nazm u Inga
Gelisme 28-141 Ask hikayesinin anlatildig1 boliim
Sonug 141-149 Hakiki agkin anlatilmast
Ask Hikayesinin Plani
Giris 28-33 Iflzm ozellikleri
33-35  Orfi'nin kiza agik olmasi
35-43 Kz ile agik arasinda gegen muhabbet
43-48  Kizin annesinin bu agktan haberdar olup goriismelerini yasaklamasi
48-53  Orfi'nin perisanhig1
53-60 Hakiki agka ulagmast
Gelisme 60-64  Kizin Orfi'ye olan askinin artmasi ve vuslat talebi
64-73  Orfi'nin sdyledigi murabba
73-86  Bir dostunun sevdigi kizla evlenmesini tavsiye etmesi
86-91  Tekrar ask arzusunun génliine diigiip durumu annesine agmasi
92-113  Kizn istenip nikahin kiyilmasi ve vuslat
Sonu¢  114-116 Kizin dlmesi
117-141 Orfi'nin soyledigi mersiye

Orfi, yasadig1 askin Leyld vii Mecnin'un asklarina benzemesini, mes-
neviyi yazma sebebi olarak gostermektedir. Oysa bu biiyitk ask efsanesinin
yaninda Orfi'nin ask: basit ve yiizeysel kalir. Ortak sayilabilecek motifler ise
sunlardir:

a. Kizin annesinin durumu 6grenip goriismelerini yasaklamasi.

b. Orfi'nin Mecniin gibi perisan olup kendini kaybetmesi.

c. Ayrilik acisiyla siirler soylemesi.

d. Mecazi agktan hakiki agka ulagmasi.

e. Sevgilisinin vuslat teklifini reddetmesi.

f. Hikayenin zaman zaman tasavvufi 6zellikler tasimasi.
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Sair, benzerligi su beyitlerle ifade eder:
Ikimiiz Leyli vii Mecntina hem-pa
Gezerdiim ben de <gki ile tenha

Biziim ile meger hem-hal imisler
Kemal-i gk ile abdal imisler

Kisa bir hikaye olan Mahabbetname'nin kahraman kadrosu zayiftir. Orfi,
mesnevide sevgilisi ve onun giizellik unsurlar ile ilgili pek ¢ok isim, sifat ve
benzeri ifadelere yer verir. Bu ifadeler sunlardir: Mehliké (21), peri ruhsire bir
pakize duhter (28), mah-peyker (28), gozii sehbaz (29), goniil sayd edici bir yar-
1 miimtaz (29), siyeh ebri (30), lemca-1 hursid-i piir-ntr (cemal) (30), leb-i sirini
cam-1 sahba (31), (leb-i sirini) manend-i helva (31), mest nigah (32), hiisn-i dil-
firib (34), dildar (36, 73, 123), nigir (44), dil-riiba (45, 112), yar (47, 69, 102,
104, 110, 126), canan (48, 50, 52, 72), ma‘sik (60, 67), melek-sima (64), dilber
(65, 103), ziilfi siyah (80), nigah1 sahir (80), giil-gonca-i bag-1 letafet (96), giil-
ruhsar-1 giilzar-1 meldhat (96), rengarenk olan ruhsar-1 al (100), mah (107, 115),
miinevver talat (109), yar-1 vefa-dar (111), verd-i bag-1 letafet (117), nahl-i
nevres (118), cesm-i nergis (119), hiisn-i tab-nak (120), nev-cevan (122),
mahbib-1 nizenin (129), cism-i pak (129), nigir-1 pak-beden (133), mihr-ban
(137), gonce (138).

Orfi ile ilgili isim ve sifatlar: Diyanet sahibi (46), as1k(70), yar-1 vefa-dar
(79), merd-i hiiner-mend (81), seyda-y1 mahabbet(103).

Mesnevinin diger sahislar1 ise kizin annesi, nasihat veren dost (merd-i
dana) ve Orfinin annesi (sefkatle yek-ti, didesi miibarek, ruhlar1 miinev-
ver)dir.

Hikayede bulunan dini unsurlar; tevhid ve na‘t béliimlerindeki hamd u
senilar, Hz. Muhammed'e ve 4l u ashdbina salavat (1-20), imam ile cemiatin
davet edilip nikah akdinin yapilmasidir. Toplumsal ve geleneksel unsurlar ise,
kizin annesinin asiklarin goriismesini yasaklamasi (44-48), kizin namuslulu-
gunun ispatlanmasi (47), Orfi'nin annesinin kiz1 istetmesi (92), gelinin hazr-
lanmas1 ve bir alay kadin ile yiirtimesi (99-102) ve nikahin kiyilmasi (108)
olarak belirlenebilir.

Mesnevide gecen deyimler; feyz almak (3), cihana nur salmak (10), yoluna
can vermek (12), murada erismek (14), goniil sayd etmek(29), nazar kilmak
(34), el vermek (34), nazara almak (35), hatira gelmek (42, 146), ismetini ¢ak
etmek (45), karar1 kalmamak (49, 86), el cekmek (59), aradan c¢ikmak (59),
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niyazi kesmek (59), teselli vermek (63), derdine derman olmak(76), taravet
vermek(98), Hizir gibi erismek (107), cihani yakmak (127), tdb u tiivani
kesilmek(135), lisdnini yakmak (136), safidsin1 ucurmak(138), beyana cekmek
(139).

Dili sade, tislubu anlasilir olan Mahabbetnidmede Tirkge fiillerin ve
deyimlerin fazlaligi gbze carpmaktadir. Sair hikaye tekniginde basarili
oldugundan konuyu sikintiya girmeden istedigi yere getirir. Anlasilabilir sade
bir dili olan Orfi, genellikle ikili tamlamalar, az da olsa bazen iclii tamlamalar
(96, 121, 122) kullanmistir. Murabbada gecen “E's-sala erbab-1 <igka e's-sala”
ifadesindeki samimiyet ve meydan okuma dikkat ¢ekicidir.

Sonuc olarak, bu calismamizla verimli bir siir ve tarih¢i olan fakat az
taninan Edirneli Orfi Mahmud Aga'nin hayat1 ve eserlerini tanitmaya calistik.
Eserleri hakkinda yeni tespitler yaptigimiz siirin Mahabbetname ve
Nasihatndme mesnevileri hakkinda bilgiler vererek Leyld vii Mecn{in mesne-
visinin yeni bir niishasini tanittik. Ayrica bir agk hikayesi olan Mahabbetnime
mesnevisinin metin tespitini yaptiktan sonra eserin sekil, muhteva ve dil
ozelliklerini ortaya koyduk. Eser iki kahramanli diger ask hikayeleri kadar
efsanevi, genis ve siiriikleyici olmasa da tek niisha ve orijinal olmasi agisindan
kayda degerdir.
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10.

11.

12.

Miiberra GURGENDERELI

Nazm-1 Mahabbet-name-i <Orfi

Mefailiin Mefailiin Failiin

Cenab-1 Hakka hamd u siikr-i bi-had
Kapusindan bir cabdin eylemez red

Ki <alem h"an-1 eltafina muhtac
Kerim Allahumuz koymaz birin ac

Husiisa cagkidir sermaye-i can

Anuiila feyz alur insan u hayvan

Kultbuii ciimlesinde var mahabbet

Giiher kan1 durur diller ne minnet

Kimi kaninda kaldi zir-i ihfa
Kimisi igleniip old1 hiiveyda

O gevher kim ola dilden niimayan
Olur zib-efgen-i tacan-1 sahan

Salavatla selam olsun Resile

Ki <ast immeti ge¢di kabule

O mahbub-1 Hiidadur ¢iinki mahbiib

Goriniir hiisni mir’atiyle matlab

Dii <alemde odur mahbiib-1 “alem

Ki nirindan gorindi hiisn-i adem

Kamer devrinde ol hursid nagah

Cihana sald1 pertev nir1 billah

Anufi zerratidur hiban-1 diinya

Anuii niirindan oldi pertev esya

Hakikatde odur mahbtb el-hak
Virilse yolina bifi can elyak
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14.

15.

16.

17.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi

Odur badi-i icad-1 dii <alem

Odur ahsen cemtan neve-i adem

Irismek ise makstidufi murada

Afia askufi ola candan ziyade

Ve al-i emcediyle ciimle ashab
Delil-i sk u hem maksiida esbab

Gerekdiir sevk ile dilden mahabbet
Ki anlardur delil-i sk u halet

Resil ii al {i ashabina her bar

Salavat ile selam eyle tekrar

Bilindi var imis her dilde gevher

Reva mi kala kani icre bi-fer

Yanup csk u mahabbetle safa it
Ceragum ol bafia hayir du<a it

Sebeb-i Nazm u Insa

Gel agaz eyle ey dil hasb-1 hale

Nediir bacis bilinsiin bu makale

Cliin csk oldi ezelden bafia maye
Mabhabbet eylediim bir mehlikaye

Beni leyla-yi ziilfi itdi meftiin

Boliindi cakl u fikriim itdi mecniin

Ikimiiz Leylt vii Mecniina hem-pa

Gezerdiim ben de “gki ile tenha

Gelince hatira Mecniin u Leyla

Bafia haletleri virdi tesella

Biziim ile meger hem-hal imigler
Kemal-i agk ile abdal imisler
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

86b.

35.

36.

37.

Miiberra GURGENDERELI
Anuf ¢iin kissa-1 Mecnilin u Leyla
Sebebdiir olmaga bu resme insa

Dila hod ser-giizestiifiden <1yan it
Mahabbet resmini gerh ii beyan it

Hasb-1 Hal-i <Orf1

Peri-rubsare bir pakize dubter

Cemalin “arz idiip ol mah-peyker

Dii cesm-i dil-sikar sekl-i seh-baz
Goiiiil sayd idici bir yar-i miimtaz
Siyeh ebriilar1 manend-i semmiur

Cemali lem©a-1 hiirgid-i piir-niir

Leb-i sirTni gliya cam-1 sahba
Ya Ferhad-1 dile manend-i helva

Nigah-1 mestine asla bakilmaz

Serar-1 “igkina kim var yakilmaz

Nigah itdiim afia “iffetle tenha

Goiiil varini itdi climle yagma

Nazar kildum o hiisn-i dil-firibe
Baiia el virdi halat-1 garibe

Beni evvel nazara aldi ol yar
Ne care eyler oldum nalis Ui zar

Geliirdi haneme tenhaca dildar
Tekelliifsiiz iderdi carz-1 didar

Gice ta subha dek bir yirde amma
Mecazi haleti yog idi hasa
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38.  Viriirdi hiisni bafia diirlii halat

Bu sevke nazm iderdiim nice ebyat

39. Geht sohbet geht carz-1 mahabbet
Bu haletle iderdiik “1ys u <sret

40. Yo¢ idi anda bende hic liyakat
Mecazi fiskina ola cesaret
41. Temenni-yi visale gahi amma
Gazeller nazm iderdiim bi-muhaba
42. Geliirdi hatira bim-i firaki
Beni nalan iderdi istiyaki
Mader-i nigar hal-i mahabbetden haberdar olup

carz-1 didar itmemek 1iizre nigara tenbih 1 azar
itmekle <Orfiniifi hasret-i dildar ile zar zar oldugidur

43. Niihiifte cilve ¢iin old1 niimayan
Visaliifi ahiri elbette hicran

44, Nigarufi maderi olmis haberdar
Dimig ya yok m1 sende rz ile <ar

45. Kasem yad eylemis ol dil-riiba pak
Beniim miistakum itmez “ismetiim ¢ak

46. Ben itdiim arzumi afia emanet
Diyanet sahibi itmez ihanet

47. Mucayyen oldi ger¢i “ismet-i yar
Riza yok carz ide amma ki didar

48. Bafia ciinki goriinmez old1 canan
Nihani karum old1 ah u efgan

87a

49. Kararum kalmayup hasretle asla
Firak ile gazeller itdiim insa

50. Gorinmez old1 ¢linki rliy-1 canan

Hayalini goriip eylerdiim efgan
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

Miiberra GURGENDERELI

Beniimle zar iderdi dost u diismen
Bafia kiilhen geliirdi kasr-1 giilsen

Kime baksam gorindi hiisn-i canan

Yanumda hub u zist olmisd yeksan
Residen Peyk-i Hidayet

Irigdi <akibet peyk-i hidayet

Didi ister isefi fevz-i selamet

Fena dehriifi fenadur her safasi

Gider kalmaz nigar u miibtelas:

Beka yokdur cemal-i dil-riibada
Ziya baki degiil bir meh-likada

Hakikat niiktesi ¢iin oldi ma‘lam

Baiia kesf oldi nige sirr-1 mektim

Hudadan gayn fani ciimle “alem
Olur hak-i siyeh ecsad-1 adem

Goren kim gorinen kim fehm-i ¢alak
Hakikat afila kimdiir eyle idrak

Sivadan ¢ekdiim el ¢ikdum aradan
Niyaz1 kesmediim da>im Hudadan

Bu demde diisdi macsiika mahabbet
Eser itdi afia da <isk u halet

Olup peygiile-i hasretde nalan
Idermis derd ile feryad u efgan

Niyaza basladi naz itdiim amma
Hakikatde bu imis resm-i sevda

Bu nazmi séylediim ol demde nagah

Teselli virdi bafa tabc-1 agah
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Hulasa-1 <Isk-1 Hakikat
Failatiin Failatiin Failiin

1
Bir melek-simaya oldum miibtela
Ben niyaz itdiik¢e naz itdi bafia
Simdi ben naz eylerem dil-ber rica
E's-sala erbab-1 cigka e's-sala

2
Biilbiile zar1 mutabik eylediim
Ol giil-i piir-har1 sadik eylediim
Kendiime macstki casik eylediim
E's-sala erbab-1 cigka e's-sala

3
Bir ten icre ¢iinki olmaz iki can
Ben beni sevdiim meger bunca zaman
Bafia meftiin eylediim yari heman
E's-sala erbab-1 cigka e's-sala

4
Miirsid-i <igkuii olinca himmeti
Dil-riiba “asikdan ister vuslati
Kim biliir boyle niihiifte devleti
E's-sala erbab-1 cigka e's-sala

5
<OrfT 6grendi mahabbet karina
Bagladi canan ile bazarina
Naz u istigna satar dildarina
E's-sala erbab-1 cigka e's-sala
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Ehibbadan bir merd-i dana <Orfiye nasihat
itmekle visal-i yare na’il ve hacle-gah-1 makstuda
vasil oldugidur.

Mefailiin Mefailiin Failiin

74. Ehibbadan birisi gordi haliim

Diikenmis idi reftare mecaliim

75. Didi n'old1 safia ey <Orfi boyle
Nedendiir 1ztirabufi togr soyle

76. Seniifl bu derdiifie derman yok mu1

<lac olinmaga imkan yok mi

77. Didiim bimar-1 hicranem deva yok
Beniim gibi cihanda miibtela yok

78. Netice haliimi itdiim hikayet
Afia haliim eser itdi o sa‘at

79. Didi rikkatle ey yar-1 vefadar
Seni mecniin ider bu agk u efkar

80. Perigan eylemis ziilf-i siyaht

Safa sihr eylemis sahir nigaht

88a

81. Yazukdur safia ey merd-i hiiner-mend
Nasthat ideyiim gel eyleme red

82. Heman say it tezevviicle visale
[rigdiirmis sizi Mevla kemale

83. Kalursai boyle hasret ile nalan

Olur mecniin gibi cakluifi perisan

84. Olursaii cezbe-i “igk ile abdal

Dii-ta-y1 kametiifi olmig bufia dal

85. Bu resme idicek pend ii nasthat
“Uriik-1 canuma itdi sirayet
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Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi

Diisiirdi gofliime arziiy: tekrar

Kararum kalmayup oldum talebkar

Cenab-1 valide sefkatle yek-ta
Beni gérmege sabr itmezdi asla

Varup adab ile itdiim ziyaret
Ayagina yiizlim siirdiim o sacat

Didi oglum seni gordiim perisan
Ifade eyle halin itme pinhan

Idiip ahvaliimi bi'l-ciimle takrir
Ana da hal-i agkum itdi te>sir

Miibarek didesi egk ile told1
Miinevver rublari giil gibi soldi

Heman gonderdi bir cariye derhal
Ki yari dacvet iciin itdi irsal
Varinca mader-i yare bu peygam
Dimis ki duhterine ¢ekme alam
Yeter ah eyleme kiinc-i belada
[rigdirdi sizi Mevla murada
Miiheyya ol yeter zar itme tenha

Netice buldi bu pakize sevda

Ciin ol giil-gonce-i bag-1 letafet
O giil-rubsar-1 giilzar-1 melahat

Hudaya hamdi tekrar itdi handan
Ki bir yi1l olmis idi vakt-i hicran

Hazan olmus idi berg-i bahari
Yine virdi taravet afia Bar1
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107.

108.
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110.

111.

112.

Miiberra GURGENDERELI

Heman ol lahza oldilar miiheyya

cAriis-1 hiisni tekmil idi zira

Ki mesgsata ne hacet bu cemale

O reng-a-reng olan rubsar-1 ale

Nikab ziilf idi teller de gisa

Ezeldendiir miizeyyen hiisn ile bu

Yiiridi bir alay nisvan ile yar

Ide bu cagika ta <arz-1 didar

Bu seyda-y1 mahabbet ise hayran
Kudtim-1 dilbere hasretle nig(e)ran

Dii cesmiim muntazir tesrif-i yare

Ne siibhe makdeminden intizare

Bela-y1 derd-i firkat bagka mihnet

Bela-y1 digeri arzu-yi1 vuslat

Irer mi fiilk-i dil hos riizgara

Geliir mi yohsa gelmez mi kenara

Yem-i hayretde iken dide nagah
Hizir gibi irisdi geldi o mah
Cemacatle imam olind1 da“vet

Olup “akd-i nikah emrinde siircat

An1 gordiim ki ol hursid-didar
Miinevver tal<ati old1 bedidar

Gelince hacle-i maksiida ol yar
Ki pay-endaz bu kala-y1 giiftar

Siikiir kim geldi ol yar-1 vefadar
Tulac itdi seherde afitabvar

Zihi devlet sa<adet miibtelaya
Irise lutf-1 vasl-1 dil-riibaya
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Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi

Irisdiim <1gk-1 tam ile visale

Safa hengami oldukda dii sale

Visaliifi firkati emr-i mukarrer

Iriir her giin zevale mihr-i enver

Dem-i firkat irismis ah nagah
Vebadan tutulup ¢iin gitdi ol mah

Didiim mersiyyesin hiizn ile nalan

Bu resme iderek nalisle efgan

Mersiye

Mefilii Failatii Mefailii Fai liin
1
Ah el-firak hasret aman el-aman aman

Itdi o verd-i bag-1 letafet bu dem hazan

Kesdi o nahl-i nev-resi ah erre-i ecel
Oldum hezar girye vii matemle piir-figan

Yumdi dii cesm-i nergisini sarsar-1 fena
Soldi rubhan giilgiil iken sekl-i erguvan

Irdi zevale giin gibi ol hiisn-i tab-nak

Geydi libas-1 matemini ol gice cihan
Gecdi nestm-i “omri diriga sitab ile
Kim riizgar-1 dehr-i deni eyledi vezan

Hayfa vii hayf ki gécdi daht nev-cevan iken

Hiisn-i bedti riih-1 dil-i <asikan iken

2
Yakd1 derini hasret-i dildar atesi

Sonmis degiildi dilden o ruhsar atesi

Hakister itdi ehl-i mahabbet ocaginmi
Bu siizis ii matem ile efkar atesi
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Manend-i cemre irdi fetil-i deriinuma

Derd-i elemle atge vii ekdar atesi

¢Azm-i riyaz-1 “adn idicek riih-1 paki ah

Dehri cehennem itdi baiia yar atesi

Itfaya esk-i dide akarsa ne f2’ide
Yakdi cihani <akibet-i kar atesi

Tenntr-1 dilde yakd1 serar-1 gamini ah
Vire kemal-i sabr-1 siikiin bize Ilah

3
Old1 sehid-i gurbet o mahbiib-1 nazenin
Cekdi o cism-i paki der-agiisina zemin

Derd-i firak u hasret ile zar zar olup

Takat diikendi eylemeden riz u seb enin

Geyse bu gice kisve-i matem n'ola seban
Togmaz cihanda bir dahi hi¢ boyle meh-cebin

Piir-dil olinca dag-1 gami eylediim figan
Oldum be-nale hem-nefes-i nay-ves hazin

Boyle nigar-1 pak-beden toymaz <6mrine

Turmaz bu bagda bir iki giin berg-i yasemin

Sanma ki an1 dehr-i deni i¢re goriirsiifi

Ey dide an1 bir dahi mahserde goriirsiifi

89b 4
Ger almaz ise Hazret-i Hallak canumi
Hicr ii firak kesmeye tab ii tlivanunmu

Ta hagr olinca sdyler idiim nazm u nesr ile
Mersiyesinde yakmasa ates lisanumi

Damane iner idi o dem ¢ak giriban
Bilsem kefenle yatdugin ol mihr-banumi



Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi

Biilbiil safasin ucurur idiim neva ile
Gis itse miimkin olsa o gonce figanumi

Halka hikayet eyler idi kissa-hvan-1 cigk
Bir bir beyana ¢ceksem eger dastanumi

Tayy it bu nazm-1 piir-kederiifi “Orfiya yeter
Besdiir bu giryenak eseriifi ‘Orfiya yeter

Teselli-bahs-1 i1ham u Hidayet
Meftailiin Mefailiin Faiiliin

141. Visal ii infisali old1 ma‘lim

Bilindi agk ile esrar-1 mektim

142.  Gam-1 firkatle zevk-i vash tev’em

Olimaz her kisi bu remze mahrem

143.  Libas-1 ariyetdiir kisve-i ten

Ki rth old1 o hiisne zib-efgen

144.  Kalur “sk-1 ebedle miibtelasi
Bekaya <azim olsa dil-riibasi

145. Gorinen hiisne bakma ani seyr it
Niihiifte can i¢inde cani seyr it

146.  Gelince hatira Mecniin u Leyla
Viriirdi haleti bafa tesella

147.  Sebebdiir nazmuma Mecniin u Leyla

Eser olmaga itdiim nazm u insa

148.  Feramis itmeye hayir du‘adan

Temennt eylerem bay ii gedadan

149.  Olacussaka bu sermaye-i can
Okundukc¢a safa kesb ide hiban
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“ORFI MAHMUD AGA AND HIS POEM TALE « MAHABBETNAME»”

Absract

This study focuses on the life, works and especially the poem tale (mathnawi)
“Mahabbetname” of Orfi Mahmud Aga, an Ottoman poet, historian and calligrapher, who
lived in the eighteenth century. New information about the poet’s works have been stated.
“Mahabbetname” which was until now known to consist of 412 couplets in all the resources,
was found to be only 149 couplets. In the only copy we have, when it was counted together
with the other poem tales (Nasihatname and Leyla vii Mecnun) the total number of the
couplets were found to be 412. Moreover, an unknown copy of the poet’s Leyla vii Mecnun
poem tale was introduced. “Mahabbetname” which the writer wrote by taking inspiration
from Leyla vii Mecnun, was studied and its text analysis was done.

Keywords
Orfi, Mahabbetname, History of Edirne, Nasihatname, Leyla vii Mecnun.






